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How to insert a AAA Battery
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1. To reduce the risk of injury, we recommend that
Panasonic Ni-MH rechargeable batteries are used.

Do not use non rechan\;eable batteries.
500 nol use e charger i
D0 ol Use he charger 1 s  damaged g

1. Um das Beschadigungsrisiko zu reduzieren,
empfehlen wir, nur wiederaufladbare

Ni-MH-Akkus von Panasonic zu verwenden.

. Verwenden Sie keine nicht Batterien.

1. Pour réduire Ie nsque de dommages corporels, il
est recommandé d'utiliser des piles rechargeables
Panasonic Ni-|

2 Ne pas utiliser de piles non rechargeables.

Da nol opentisassembl e chr

g e crargrbtrs mamenance o earing

se he charger i direct sunight

rms appl\ance can be used by children aged from 8
years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance in a
safe way and understand the hazards mvolved
Children should not play with the appliant
Cleaning and user maintenance should not be made
by children without supervision.
OPERATING INSTRUCTIONS
In s cha
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1. Para reducir el riesgo de lesiones,
recomendamos que utilice pilas recargables

Panasonic de Ni-MH.

No utilice pilas no recargables.

No ullice el cargador en condiciones himecas.
No ulc fcargador e un enculeCarado.

Ladegoratnicht Ginen/adseinanderbauoen
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1. Per ridurre il rischio di ferite, raccomandiamo
di utilizzare solo batterie ricaricabili Panasonic

Non utilizzare batterie non ricaricabil
5 Non uiizzae I condon i umidia
Non lizzare | carcabafrie con rese danneggite
5 Non ulizzae Il carcabators s & caduto .56 6 anneggiato
Nonapie 0 smonare | carcatiee

& Vor Warung oder Renigun
Ladegerstnichtn drektem Somenich benutzen,

Dieses Gerét darf von Kindern ab 8 Jahren und von
Personen mit eingeschrankten kdrperlichen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder mangelhaften
Erfahrungen und Kenntnissen verwendet werden, sofern
sie beaufsichtigt werden oder eine griindliche Einweisung
in die sichere Nutzung des Gerats erhalten und die davon
ausgehenden Gefahren verstanden haben

Kinder diirfen mit dem Gerat nicht spie

Das Gerét darf nicht von Kindern ohne Au(slcm gereinigt
und gewartet werden.
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2)Plug charger ino standard 100240V AC outel;
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Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés
de 8 ans et plus, des personnes avec des capacités
physiques, sensorielles ou mentales réduites,

ou des personnes manquant d'expérience et de
connaissances seulement si elles ont été formées
etont regu des instructions pour [utilisation de cet
appareil en toute sécurité et quelles comprennent
les risques encourus.

Les enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil.

Le nettoyage et I'entretien par |'utilisateur ne doivent
pas étre effectués par des enfants sans surveillance.
‘CONSIGNES DUTILISATION

combinaisons (i 4)

Noxpong el cargadr aaluz solardreca

Este aparato puede ser utilizado por nifios a partir
de 8 anos de edad y por personas con capacidades
fisicas, sensoriales 0 mentales reducidas, o que no
tengan experiencia y capacitacion siempre y cuando
hayan recibido supervision o instrucciones relativas
al uso del aparato de una manera segura y hayan
comprendido los riesgos existentes.

No permita que los nirios jueguen con el aparato.

La limpieza y el mantenimiento del usuario no deben
ser realizados por nifios sin supervision.
INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO

Non utizzare | carcabaiora aia 1uco rota o 30
Questo apparecchio pud essere usato da bambini
di almeno 8 anni e da persone con ridotte capacita
fisiche, sensoriali o mentali, o con mancanza di
esperienza e conoscenza, nel caso in cui siano
sorvegliati o istruiti per l'uso dellapparecchio in
modo sicuro comprendendo i rischi inerenti.

| bambini non devono giocare con I'apparecchio.
La pulizia e la manutenzione non devono essere
effettuate da bambini senza superv\sione.
ISTRUZIONI PERLUSO
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1 Om het risico op kwetsuren te beperken, raden

wij uaan om Panasonic Ni-MH herlaadbare
batterijen te gebruiken.
2. Gebruik uitsluitend oplaadbare batterijen.
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apparaat kan worden gebruikt door kinderen
vanaf 8 jaz L ar en personen met verminderde fysieke,
zintuiglijke of mentale capaciteiten, of een gebrek
aan ervaring en kennis als ze onder toezicht staan
of instructies over het gebruik van het apparaat
op een veilige manier en de mogelijke gevaren
begrijpen.
Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.
Reiniging en gebruikersonderhoud mag niet zonder
toezicht uitgevoerd worden door kinderen.
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Denne buksanvisring
Panasonic BQ-CCTT bateriader.

baterioplad

1. For at mindske risikoen for

1Vi

anbefales det at bruge Panasonics opladelige
Ni-Mh-batterier.

2. Bruaikke \kkerpenoplade\ige batterier.

3brug kK apladeren fugige omglser

& brug e apsseon. hvs et e beskaciet.

uppladdningsbara batterier Ni-MH fran Panasonic.
2. Anvénd inte batterier som inte &r uppladdningsbara.

“Anvand ne laddaren i fukiga mioer.
Anvand e laddaren om kontakien r rasi.

1. Vi anbefaler at du bruker Panasonic Ni-MH
oppladbare batterier for & redusere faren for skade.
Ikke-ladbare batlerler ma ikke brukes.
5o brukaderen pa ikl

ke bk aderen s ikonaie o« sadet

5811 ke opiadore go o]
& onbderenni o ionesslis o

7' Tag aplader udaf stk for vedlgehaldele eller rengoring.
B0 ke opiaderan’ ko solys
Dette apparat kan benyttes af barn pa 8 ar eller
derover og personer med reducerede fysiske,
sansemzzssige eller mentale evner eller manglende
erfaring eller viden, hvis de er under opsyn eller
har modtaget instruktion vedrarende sikker brug af
apparatet og forstar de farer, det indebaerer.
Born ma ikke lege med apparatet.
Rengering og vedligeholdelse ber ikke foretages af
bern uden opsyn.

faddaren.
Koppla ur fadarefo undehall e rengring.
Anvand ine laddaren | dire!soljus.

Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ar och
F pat och personer med nedsatt fysisk, sensorisk
eller mental formaga, eller bristan e erfarenhet och
kunskap under fcrulsaltnlr\% att de har dvervaktats

eller fatt anvisningar om saker anvéndning av
apparaten och ar medvetna om de involverade
riskerna.

Barn far inte leka med apparaten.

Rengdring och underhall far inte utféras av barn
utan tillsyn,

qutet.
Duma ko dpne alr demrters lader

T adren . stdontaie o veckehold e enorg.

ke plasser aceren ek

Denne laderen kan brukes av barn som er 8 ar eller
eldre og personer med nedsatte fysiske, sensoriske
eller mentale evner, eller med manglende erfaring
og kunnskap dersom dette skjer under oppsyn eller
veiledning om bruk av laderen pa en sikker mate, slik
at de kan forsta mulige farer ved feil betjening.

Barn mé ikke leke med lader

Rengjering og bmkervedllkehn\d ma ikke gjores av
barn uten tilsyn.

akllaturia varten

e cotycza
eksploataci adowarki do akumulaloréw BG-CCH frmy Panasonic.

Dék pol

& ol
baté Panasonic BO-CCT.
Pred pou i

Talo iy
BQ-CC7 spolecnost Panasonic

bat

a i nsirucyon do
pectunice

Ennen kayito3 | @
ita (3 akkls Kytivast otoeta

" suosittelemme kaytettavaksi Panasonic Ni-MH

uudelleen ladattavia akkuja.
2. Al kéyta ei-ladattavia akkuja.
573 kiyta llura ostissa closuhiissa.
4. Ala iyt aturi, o psoko on vt
5 A4 i o n ot v,

oiala oo oot ai pundtusta

& R s saoases avimponpasisssa
Tata laitetta saavat kayttaa vahintéaan 8-vuotiaat
lapset ja henkilét, joiden fyysinen, sensorinen tai
henkinen 1o|mm|akyky on heikentynyt tai joilla ei
ole kokemusta ja tietoa laitteen kaytosta, jos heita
valvotaan tai heille on annettu riittavat ohjeet laitteen
Iurval\iseer\ kéyttoon ja he ymmartavét kayttéon
liittyvét vaarat.
Alaanna \aslen leikkia laitteella.

1. Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen, zaleca si
korzystanie z akumulatoréw Ni-MH firmy Panasonic.
Nie uzywag baterii innych niz akumu\alory ni-mh.

Netorayat lodou wwaunech e vigobosd

Niekorzysia 2 adowarki 2 US2kodzond wtycoka Secow.

1 V zajmu snizeni rizika trazu doporucujeme pouzivat
nabuecn baterie Ni-MH spolecnosti Panasonic.
nedobij jeCI baterie.

N otuierat, nie emontowat adowarki

Pied

N korysiat 2 adowarki W ilscach nalondcinon/on
To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci powyzej
8 roku zycia oraz osoby o obnizonych mozliwo$ciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych, lub

0soby nie posiadajgce doswiadczenia lub wiedzy, pod
warunkiem dziatania pod nadzorem Iub po uprzednim
ofrzymaniu instruktazu dotyczacego bezpiecznego
uzytkowania oraz bycia $wiadomym mozliwych zagrozen.
INSTRUKCJA OBSEUGI

Tento spotfebi¢ mohou pouZivat déti starsi 8 let, osoby
se snizenymi telesnymi, smyslovymi ¢i mentalnimi
schopnostmi nebo osoby postradajici prislusné znalosti a
zkusenosti, pokud jsou pod dohledem ¢i dostavaji pokyny
tykajici se bezpecneno zachazeni se spotfebicem a
chapou mozna nebezpei z toho plynouci.

Déti si se spotfebicem nesméji hrat.

Cisténi a uzivatelskou Gdrzbu nesmi provadst déti bez
dozoru.

1. Aby sa minimalizovalo riziko zranenia,
odpori¢ame pouZit nabijate/né Ni-Mh batérie
znacky Panasonic.

rd) batérie, ktoré nie st nabijatelné.

ncar
Traintea tizar, et
do acumlat

. Pentru a reduce riscul unui accide
recomandém folosirea bateriilor reincércabile
Panasonic Ni-MH.

Nu utilizati acumulatori reincércabili.

Toto zariadenie moZu pouzivat' deti od veku 8 rokov,
osoby so znizenymi telesnymi, zmyslovymi alebo
alnymi osoby bez cny

skusenosti a vedomosti len za pritomnosti dozoru,
alebo ak boli indtruované o bezpetnom pouZiti
vyrobku a chapu nebezpecenstvo s nim spojené.
Deti by sa nemali hrat so zariadenim.

Cistenie a drzbu by deti nemali vykonévat bez
dozoru.

Acest aparat poate fi utilizat de cétre copii cu vérsta
de la 8 ani in sus si de catre persoane care au
capacitaj fizice, senzoriale sau mentale reduse sau
carora le \lpsesc experienta si cunostintele, daca
sunt supravegheati sau carora le-au fost oferite
instructiuni cu privire la utilizarea in siguranta a
aparatului si au inteles riscurile implicate.
Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul
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i i 550-650mAh | 501 : 900950 mAh | 7,0 godz AAA  [750-800mAh ,0 hodiny 0 hodiny -
AAA  [750-800mAh | 6.0 timer 550 - 650 mAh m .0 timer 900-950 mAh | 7.0 tuntia AAA 0800 mah |6 550~ 650 mAh odin AAA  [750-800mAh | 6.0 hodiny 950-1000mAh| 35 ore
550 — 650 mAh 5,0 timer SPECFITONER — TERWSKE DATA AAA 750 — 800 mAh 6.0 tuntia 750-800m 0 90CZ. . Y 550 — 650 MA 5,0 hodin 900 - 950 mAh 7,0 ore
odel Qor Wodell B 550 - 650 mAh 5,0 godz. SPECIFKACE = AAA 750 - 800 mAh 6.
T SPECIIRATIONER onning 00040V 150-60Hz 024 nngang RS o0t v~50-60 550 - 650 mAh 5,0 tuntia oger 55 TECRNIGKE UoA m £ ore
o i sy (G2 TVt sy gars B e e — P v KCsumat o2 o = 550-650mAh | B0ore
e TSV (o ) S i ma s WAk sty OG- (g sorele) i T okt Pt meny 2015000 024 g iR b srer prion Az et SPecHoATT
T3V o - o B oo 12 ¥ ) ey visp BTVt ot
Garant;. Garantin galler fén inkGpsdatum. Garant: savannene«gymm«axmpsuam ILshto A4 - (A koko) sy oAk eomir A P ——————— =150 mA x4 - (velkost ARA) Model T
Garant G den st a kobstdspunkie, s Mp“erbaam»;‘am“ il det. ved godkjent reklamasjon reparere eller erstatte med Dc w 5\/ 19lele (ARA koko) 0-3 ruka: Painoat zheuky potind v okamBi koup "Y“‘EC; }";"" ég‘““ 7“7:V 5“5‘] ”? ‘;“
ror: Caranlon vt ks i r: ren. Tt [Kaytotampstia w— hrerdls ot Aoty Zinka: Planost zauky zaEina v oamku ndkupu virobku lesire
Garanten gelde unfor fdsenheten ” s gosine dpoydacl i rpace oo frost PECE . GV I
oo gt i pliceinricaiyotion

Garanien gkker kun .ol produkionstel
Dealr kanrekvieres hos Panasonic Energy Europe N.V. Eler pa
panasonic bateres com

Detalerkan rokieras hos Panasonic Energy Europe NV Eler pa
wipanasonic-bateres com

Garantio e kun relatrt i mateiael el produksjonsfeil
Dealr kan fés ra Panasanic Energy Europe NV, elle pa

= rijoet og sparer verduide ressourcer

BO-CC17_BBOGCACIO1C, v 1

ok Ty onvoinass sttt e
PECE Korjaa akkulturn s orvaa sen vastaavalla toteel okeutetn
valksen parusteela
Takuu koskee vain akiulalu
Tokn kosee von maial o e
s

damac.
Guaranci befue ko adovare.

Zaruka se vatahue pouze na materidlovs a virobn vady.

Zinka sa vatahuje e na nabiau

Stczeggiows nfomace w Pansoric Energy Europe N, Lubna

Uria Euopsska — e wyrzuca 2 radycynym ccpadan domany
Usuvat razem 2 odpadam elotricanym | olokycznymi

— ogatiise souraamuksel  saastladn arvokkala fesursso.

—d—

Viacinformici 2ikate  spoognosi Panasoni Energy Europe N.V.alebo nia

Nl ey

Paido

prostfedi a chrani comné 260

Garanfe: Garanf incepe I dala cumpérir
PECE vaepars 5o oot o n i echivlnt ncazl el
recamai ntmeiat.

Garan{a esteexclusi pentu ncarcstor
ol o i de e e

—Cornd 2l

150503 15:22:5



Parts location

Charging indicator light
n a battery charger)

Fig. 1

How to insert a AA Battery

o §

@ torminal

AAG torminal

Fig. 2
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Koszonidk, meg ! a0y o ayopdaat o oy Bnarogzp i, C17 e Panasonic R s chazin
Akezelsi imutat fonos bizonsig ) o5 son
Panasonic B0-CC17 akmuslonoionsz o Y gagnan rarapi Panasoni BO-CCH. dopihas Farsionc S6.CC17 L3P YeTpoHCTED 38 arpm banasoic B0-CCIT Galsma almatann gomaiiedr.
s e A flore s i cBnyis k. 15 o
jestis ! @i prt it il
1. A sériillésveszély csukkentése érdekében ‘%"“I'.”"“‘““”'“"“"“,”"WX“’""““","‘%““""’"“‘ . 1. Para reduzir o risco de ac\denle recomendamos T“‘é"‘“‘ﬁg‘""““ 1. Kisisel yaralanma riskini azaltmak icin Panasomc
javasoljuk, hogy kizarola Panasonic 1a Vo TTEPIOPIOETE TOV KIVOUVO TPaupaTIouou, que se usem pilhas recarregaveis Panasonic Ni-MH. a VISDArBaKE Ha pUCK OT HaparAsare sit Ni-MH yeniden sarj edilebilir pillerini kullanmanizi

Ni-MH akkumulétorokat naszna\]on
2. Ne tdltson vele nem 1D|(het0 elemeket !
5Ne hasznla 151t pirks kiryezeloen |
4No hasznala ot erh dugasezal
310 7 closstuaoy magert
§ Aol nisa ehe storee

ue T povo
pmarapiv Ni-MH Tng Panasonic.
. AoTE povo 0 praTapies.

2 Nao use pl\has ou batenas nao recarregaveis.
i 4 Na e o coedado oy 2 i

Aa
ce 5a7epuu Panasonic NIMH.

Gneririz.
2 Sarj edilme ozelligi olmayan pilleri kullanmayiniz.

1A XPGOMOIEE 0 gOpTIT bt KETECTPaULEVD RUaLC

H

g He nanonasarite Heno3sonsBaLLM 3apexaaxe Gatepuu.
3 "

Tsaitas
. Ne haszndla & 51t izvelen napimyben

Ezt a készilléket 8 évnél |dosehb gyermekek, valamint
csokkent fizikai-, érzékel6- vagy szellemi képességiek,
vagy olyan személyek, akik nem rendelkeznek
tapasztalattal és ismerettel, abban az esetben

elik va 4 léttak el
Gket a termék biztonsagos kezelésével kapcsolalban
és megeértik az esetleges veszélyforrasokat.
Gyermekek nem jatszhatnak a berendezéssel.
Aftisztitast és a karbantartast nem ajanlott feliigyelet
nélkiili gyermeknek végezni.
KEZELES

kombingcokban (4 2. dbra).

ATOGUIBLSTE 10 oprioTh To T GUWTHBON oy kapios
N YPIOROTOLEITE 0 0proT Gt aeuBciag éxBean pe 10 TAEKS .

Autf) n ouoKeur) uTiopei va xpnaioTioin6ei amo maidid
ikiog a0 8 ET6V KaI TGV Kal TG GTOO e PENEVES
QUOTKES, QI0BNTNPIGKE ) TVEUTIKE IKQVOTITE ) ENeIyn
EumeIpiag kai yvwong, edv Bpiokoval utid emiBAeyn

1 kaBoBrynon XETIKG PE TV Xpron TG GUOKEUNG pE
ao@aA) TPOTIO, KA KATAVOOUV TOUG OXETIKOUS KIVOUVOUS.
Ta iaidid B0 mpETe va v Taifouv e T oUOKeUA

O KaBapiopGg kal N uvTipNaN amd Tov XprioTn Bev Tipéel
vayivovtal aTé Taidid xwpig emmipnon.

OHIIEE AEITOYPIIAT

5
Este aparelho pode ser utilizado por criangas a
partir dos 8 anos de idade e por pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas ou falta de experiéncia e conhecimento
se receberem supervisao ou instrugdo em relagéo
4 utilizagdo do aparelho de forma segura e
compreenderem os riscos envolvidos.

As criangas nao devem brincar com o aparelho.
Alimpeza e a manutengao pelo utilizador ndo
devem ser feitas por criangas sem supervisao.

) cliazin nemi oramiarda kulanmayz
i

5. Bigen veya zarar goren sa chazini kulanmayiniz
;. i

nospeero.
5

7 Bakim yada temizik éncesinde s chazin prizden ikarn
K i H

7

[
Tosa yCTPOVICTBO MOXE 1a Ce YaNon3sa o7 felia Ha
Bb3DACT OT B FOVHY WITM 1I0BEE, KAKTO U OT X0pa

€ OrpaHudeHi U3NYECKH, CETUBHM MMM YMCTBEHN
CNI0COGHOCTY MW OT TAKWBA C H[IOCTATEYHO 3HaHHSH

1 ONMT pH YCrioaie, ye Gbiar HaGmiogasanu nn
WHCTDYKTUDAHN BbB BDb3Ka C 530NaCHOTO HANON3BaHe Ha
YCTPOVCTBOTO Ut 2KO pa3oupaT CBLPIHHTE C TOBA PUCKOBE.
pe no:aonnaavne 7ela aa ci UTpas ¢ YCTOICTBOTO.

Nestscarrg:
o

Bégopous ouvBuaayols, (Bcle o 4)
1) Ehéyire

505 (or 1. 4)

He 6118a f1a ce u3BbpLIBAT

o carregador.

ot feua bes Hﬁnacp
5

Bu cihaz 8 yasindan biyiik gocuklar ve fiziksel,
duyusal veya zihinsel yetenekleri sinirli olan veya
eger cihazin giivenli kullanimi ve tehlikelerini
kapsayan denetim ve talimatlar verildiyse deneyim
ve bilgileri sinirli olan kisiler tarafindan kullanilabilir.
Cocuklar bu cihaz ile oynamamalidir.
Temizleme ve kullanici bakimi denetim olmadan
gocuklar tarafindan yapiimamalidir.

ALISMA TALIMATLA

RI
y s, 4214 A vohey 4 AR oy il s ambinasyoird a1
ol iz Sy

g gezlemioyn
¥Apdin 1t sokun v () utan s sk, 2)
AAApif i3, () ictan Sokun, ardinan () uc () tmas yerine yeresri sek. 3)
2)Sa1 Chagm tangan o 100240 V AC priz akinz.

{116 pluszésnk megild ey egene T ot byt st o o) mire v 1 o 2) 92 oM HAKOTHD KOMEHUBLIA, (e, O 4)
Tt e oy otk st s Wl L e s o e e bl
RS Bt s QpRlme e I o o-aovac

“abranyos 100

mi azaiva !

Bihoge, Beuavios v ceikan s popmons.

 ofectuad:

ovarava (1) rowarmiro wict (i )

eimedigii konirol eciniz.

TUR

GARANTI BELGESI

Imalatg: ve Ithalatgi Firmanin
BURLA MAKINA TICARETI VE

YATIRIMAS.
Merkez Adresi BANKALAR CAD. NO:23
KARAKOY EMINONU-ISTANBUL
Telefonu 0212 256 49 50
Faks 0212297 1018
Malin
Cinsi PIL $ARJ CIHAZI
Markasi PANASONIC
Modeli :
Bandrol ve SeriNo: -
Teslim Tarihi ve Yeri: ---
Garanti Suresi 2yl
Azami Tamir Suresi: 20 I Giinii

Satici Firmanin
Unvani :

Satici Faks
Fatura Te

Bu belge Tiiketicinin Korunmast Hakkinda Kanun
hiikiimleri gegerll olmak lizere ithalatcn firma
tarafindan i rak

HRV
Hvala vam 810 ste kupii purjac Panasonic 83-CC17
va it st vazne e osgurnost u ki za puiat bateria
Panskonic BO.CC17.
oo retafo v o Lupozeera a (1)t b,
(@) baeriema | () proavodu kj ce kot beteie
1. Kako biste smanml rizik od ozljeda,
preporuéujemo koristenje Panasonic Ni-MH
baterija s mogucnoscu punjenja.
2NNke konsme balenje knje se ne mogu puniti.
st
& Nelortiepuns csbhecem e
5 Nl puat nakon 0 pao i 38 e
& Nemof ovararasavat poja.

zmjeignom sirjom
8,Ne korsie punjat pi zravnc) sunéevo] syt

Ovaj uredaj smiju koristiti djeca u dobi od 8 godina i
stariji, kao i osobe sa smanjenim fizi¢kim, osjetilnim
il mentalnim sposobnostima ili osobe koje nemaju
dovoljno iskustva i znanja, ako su pod nadzorom te
ako su upuceni u koristenje uredaja na siguran nagin
te razumiju opasnosti do kojih moze doci.

Djeca se ne smiju igrati s uredajem.

Djeca bez nadzora ne smiju obavuau poslove

odrzavanja i ¢iscenja.

UPUTE ZA RAD
i sk )
)
purjace
2
Bate 3
2) Uljutite purat u standardinu AC winicu od 100-240 V. )

18403 e punenie  teks
‘Ako se indikalor napajana ne uuci

svakom uor.

b)Provierite e i punja ukfucen u spraviu AC utricu
inditor

punjat iz AC ulinice | ukoni balerle

potpuncst napune

tim parcalan dahi T garantisi altindadr.

1
stanu batere
O RZAVAMJE BRIGA | CISCENJE
a1 Ciscenjo S od znimna vaznosi
o e e ———

iy o e i Conda s s o, Sy i R 250 — o
How to insert a AAA Battery TR, oyl ¥ 3
s o o e g s oo s o i s
masmmqy,‘mjnmm,cs,«zmmm o T s e e coovriort Sl
llkoatata | ‘autb, amoouvBeote 1o g ® o e e st rcant. SGaKikve plen urumons g (rkik gostreDI
i B s iy s, - B S e " B BAIVE TEMZLIK
R et o 4zl EINTHPHEH, OPONTIAA gﬂ‘gmggiwoz MANUTENGRO, CLIDADO £ LiWPEZA S $SarChaa s vy ok o e damaymz
KARBANTARTAS ES TISZTITAS < ATOGUVBESTE To goprIOTh a6 Ty Tpia. “Desique o carregador da omada AC. VTDORCTE0GaA M) 190G Ha CTOPNITE
XpeBEeTan, 10 ox6v kel T ‘#Se for necessdrio, limpe com um pano seco para remover o po e sujidade. Heobonaworo apewe 33 3apexsane, noKG3aHo va TaGMua 1, & cawo 3a " o "
Ko woutloupa. ‘+Nunca submerja  carregador na agua ou noulro liquido. terboptse Pil Turi Kapasite
<30kt ne mrise vt vag ! van Tabein 1
S R el ot = . T o [ Tempodecarga]  ATEMS A ToucTae 2400 - 2500 mAh
. - — V! XwpnrikémTa amanho apacidade 7 LT /3KnI04eTE Wencena Ha IAPAIHO YCTPORCTEO OT KOHTKTa. AA 1900 — 2000 mAh
Kapacitas umarapiag Soupcsuamata [ 950 = 1000 mAh |
NERE 2400 - 2500 mAn 2400 - 2500 mAh 9,0 horas i 2 reswacr - m,
2400 - 2500 mAh| 9,0 6ra AA [1900-2000mAh AA  [1900-2000mAh| 7.0 horas Tofima | 900 - 950 mAl
L AA 1900 - 2000 mAh] 7,0 ra 9501000 mAh 950 — 1000 mAh | 3,5 horas PaaMep Ha | o ocr  [BREME 32 3apexaane| AAA [ 750 - 800 mAl
9501000 mAh | 3,5 6ra 900 =950 mAn 900~ 950 mAh | 7,0 horas 6 550 - 650 mAl 50 saat
AAsize 1-4 pes  ARA size 1-4 pes 900-950 mAh | 7.06ra AAA  [750-800TmAD AAA [ 750-800mAh | 6,0 horas 2400 - 2500 mAh - oy
AAA 750800 mAh | 6,0 6ra 550650 mAn 550650 mAh | 5,0 horas AR (1900~ 2000 mah Gy Koy 020
550650 mAh | 5,0 6ra Sesrmoe ESPEOEAGOES 950 - 1000 mAh - B8 15V To0mars- ke
— - oz 900 - 950 mAh
uﬂmmm‘m vawn AC 1 mv 50-60 H [Entrada ACTO0-240V 5060z 024 Garant Grnl in satin alindigi anda bas
TTTI FTTT FTTT e anytovetsl o0 ,Mw oo 02n Etosos e jsaida x4 famnbo As) AAA | 750 - 800 mAR " PECE ssayeinn iln‘masna’mgmmnmmammmmm
U| e, s, oin RIRCHR MR AR ) 550650 méh s e
U LR ] (moressloloro Gaania:Agartacomea o oo a cone. TR G o gy PaasonsEvrgy Euc N V.o ey
e A oo sooro e o e e com o o

AA size and AAA size up 10 4 pes.

g. 4

e Aol vissis g s
jogos panasz esetén vl vagy coerl ahibds szl
Alitas o s o
At a2 anyog- vagy gyt hira énvényes.

kahimero aro v
oo 06 v e s gognar
e e o ¢ oo r—

o s ustcar.
Agaranta apenas abrange o caragador
Agarania abrange defeios de fabnco.

el horiapurkal i panasonic-bttries com

\g Euuani Evuion - v Tpénr Vo ouumepaBAvErs e 1 ook
amoppiyar.
EuumepaBiveTs e To EKTBOVG 10 AEKTDG aopppore
i oo

o panasonic-batees com
‘Unizo Europea - ndoincuit o o coméstico normal
Incli o o eeciinio ou olctco.

a0 190 20vis0kz 024
v ROCTORNGH ToK 1.5V — 300 A x4 - (paasiep AA)

HocTomeN 10k 15/ 150 mA x4 - (paoep ARA)
[Paora reuneparypa : 0-35'

Gople bifke amayinz

AEEE yonetmeligine uygundur.
TR “Avupa gl Nomna el
25 Elekionkveya el atkianyia b atnz.

Topas: [opaaa e s oa o w1 mara
E Lio oW T OTPEMONTHDS YDRRa
rapau o cs o 4 sorzero

Aok
e tesatorasc akahtok e

14K08 PYKOBOZCTED CORSDANT SAXHAE WHCTDYKMN 10 BO303CHON
cTnyaraum sspvaro oTpoicTa Paason BQ.CC'

SUGMYRATODS 4 (3 REIHR, 8 KTODOM O HCNORAYOTCS
1. B uensix 6e30NaCHOCT Mbl PEKOMEH1YeM
nonb3osatbes akkymynatopamu Ni-MH.

2. Vcnonb3yiite TOMbKO akkyMynaTopei.

& Henoneayarech sapaau YoTpoRcTaow 00 Sraxvoi cpee

e
§ Ho ompusaire v pasbpaie sapazroe ofereo

8
[laHHoE YCTPOMCTBO MOXET UCMIOfNb30BATHCA
[IETbMM OT 8-MV NET U CTapLUe, oMM C

P [od ]

WY YMCTBEHHBIMM CIOCOBHOCTAMM WA

C HE[I0CTATONHBIM OMIbITOM 1 3HHUSIMM,

€CIA OHM HAXOLATCS! NOf} NPYCMOTPOM WA

WX TIPOVHCTPYKTUPOBAMM OTHOCHTENIbHO
[niaHHoro i 6

BN
Topo.

LTU
Dékojame, kad figiote Panasoric BQ-CC17 ko

LVA

Saronce o esrte s s com

Pateicamies par P

BR.CC17

malinimo elementy rovklu Panasonic BG-CCT

akumulalory adétal ekspluatacy.
s lelogans, 1c

Pt Panasonic uogon 50-CC1T

i

oSbomam 3 sy oo By o B oo

laments.

1. Siekiant sumazinti suzalojimo pavojy,
rekomenduojame naudoti Panasonic Ni-MH
pakartotinai jkraunamus maitinimo elementus.

2. Nenaud okl(e vlenkammu maitinimo elementy.

5 Nanaudokie oo dragmes sagors.

4 Nonaudokle ovkdo 61 nawsmsmm .

. Nanaudokfe ok, o [ buvo numestas arpazeists.

Tapannuieie obssarenscrsa:
Eeytaorocun < uowarTaromon
PE

farykt i neardyie froviio.

TacBijo (1)
1. Lai samazinatu savaino$anas risku, més iesakam
izmantot uzladéjamos akumulatorus Panasonic

Ni-MH.
2. Ne\leto]\el akumulatorus, kuri nav atkartoti
iZladg|
R —

3 Nelietojet 308(au a bojatu kontakidarsu.
& Noloorradia j s i o bt
Jadstajo.

H
7
8.Nenaudokie rovilo tesioginéi sauiés Siesae.

v, iy f
t

b i
gresiancius pavous
Vaikai neturety zaisi u Suo pristas.

darby
NAUDOJIMO NURODYMA!

oy obossosmon e
TapanTHn ASHCTBMTOnAA TONO ATA ARNHOIOYCTPORCTER

CNocoBOM, 1 OHY OCO3HAIOT cony

pucki.

V.

[leTv He IOMKHb! UrpaTh ¢
UncTKa 1 06CnYXUBaHMUE HE JOMKHbI BINONHATECS
[AeTbMY Ge3 npucmoTpa.

u TALMM

PRATMGHLX (OMBAHaLIAMA (01, P 4

i

4a sapamion yCTpoiCTEe.

3apaanoe yerpoRcTao Mogenn BA-CC* “Panasonic”

mbnaciomis (1.4 pa
e b, oyt antstrios pazyméts 1 )5y (41 )
pazymetasant i
it diteno s o surido ) .2 po)

IHOOPMALIA NP0 NUTBEPIKEHHA BIANOBIAKOCTI TPOYKTY.
3apaawi npucrpor wogeni
BQ.CCT7* (KT
Toproso uape “Panason

1. ANS 3HWKEHHS PU3NKY

|onazaran

Hikenb-
meTanorigpuaHi akymynstopy Panasonic.
2. BUKODUCTOBYITE NVLLIE aKYMYNIATODU.
e owopneroyie nplcrpi  yosax g snorae
s amoprcion i PucTbl 5 Iachgas s,

[BHMOraM TexwivHOT PernaueTy HASBKOSOMLTHOFO eTEKTPU4HOTO GnaHaN iR

& Ho sacpuBaita | Ho DO3oWpalTe ICTON.

& o acesnotogen saessati

So iekartu drikst lietot bemi, kas ir vismaz 8 gadus veci,
ka arf personas ar pavajinatam fiziskam, sensoram

vai gangam $pEAM un personas bez pieredzes un
zinaSanam, ja tiek nodrosinata to uzraudziba vai
apmaciba saistiba ar iekartas drosu lietosanu, ja tas
izprot iesaistitos riskus.

Bemni nedrikst rotalaties ar iekartu.

Berm nedrikst bez uzraudzlbas veikt tirisanu un apkopi.

eneumponepen.

[laHwiA NpUCTPIlt MOXE BUKOPUCTOBYBATUCA AITbMM
BikoM Bifl 8 poKiB Ta 0coBamu 3 oBMexeHUMI

Di3M4HIAMM, Yy TTEBUMY Y11
abo ocobamu 3 GpakoM J0CBIAY Ta 3HaHb, AKLIO BOHKM
nepebysaioTb nia HarnAaom abo nicns iHCTpyKTaxy
UIOA10 BUKOPUCTAHHS! GHOTO MPUCTDOK0 Beaneditmt
LUNAXOM Ta YCBIOMMIONTE MOXTIMBI CYNyTHI PUIMKM.
[liTv He NOBMHHI rPaTUCS 3 NPUCTPOEM.

EST
Taname teid Panasonic 8Q-CC17 laadja ostise oest.

Kasulusiohiseid.

« Pt kada ne warjfe uvodai nku crugu kutn,
Tablci1
Veli¢ina
baterije

Kapacitet
12400 — 2500 mAh|
AA 1900 - 2000 mAh)
950 — 1000 mAh

900 - 950 mAh
AAA 750 — 800 mAh
550 - 650 mAh
SPECIFIKACIE
Woder
Uiaz 50-60Hz
212z 00 mA x4 - (velina AA)

S0 mAx - velina AAY)

Jamstv: Jamstvo o vazece od trenutk ad sta kil proizvod.
PECE obavla popravke i z2mienjje punj stim madelom u slucaju
opravdane priuzbe.

Jamstvose odnosi skjugivo na purjat
Jamstvo 50 0dnosiskjucio na gresko u zradi na materjal
ina

et

Siranicama: www panasonic batteriescom

SVN
Zahvaijjemo se vam za nakup poinica Panasonic BQ-CC1T.

Navodifa vsebujgo pomambna varmastna in navodia za uporabo polniica
Panasonic BO-CC1.

ja (3 akusd Kasuiava 1ote Ko
1. Vigastuste valtimiseks soovwlame teil kasutada
ainult Panasonic Ni-! id

Arge kasutage mltle\aetava\d elemente (patareisid).

Seadet tohivad kasutada lapsed alates kaheksandast
eluaastast, vahenenud fiiisiliste, sensoorsete voi
vaimsete voimetega isikud ning kogemuste ja teadmisteta
istkud, kui neid Juhendalakse Vi neile on antud seadme
/ajalikud juhtnorid ja nad

ohutuks
moistavad voimalikke kaasnevawd ohtusid.
Lapsed ei tohi seadmega m: 3
Lapsed ei tohi seadet iima J'are\valvela puhastada ega
hooldada.
KASUTUSJUMISED

e in () el v aroga bosa vsiau e
1. Zaradi manj$e nevarnosti poskodb, svetujemo
uporabo Panasonic Ni-Mh polnilnih baterij
Ne uporabljajte nepolnilnih baterij.
5o porablafsponita v viaznh pogojh

Ne uporanlaspanica  kor o i poskodovan

e prafadvie ponica
Fred v i s et

Ne wporablae pinica na sor

Napravo \ahko uporablja jo otroci, stari najman; 8 let,
in osebe s slabsimi fizicnimi, cutnimi ali duSevnimi
sposobnostmi oziroma pomanjkanjem izkusenj in
znanja, ¢e so pod nadzorom ali so bile poducene o
varni uporabi naprave in seznanjene z nevarnostmi.
Otroci se ne smejo igrati z napravo.

Otroci ne smejo izvajati ¢iséenja in uporabniskega
vzdrZevanja brez nadzora.

Navodila za uporabo

240V AC vinico.
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